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הוֹד֣ו1ּ
धन्यवाद–देओ
H3034

לַי֭הוָה
परमप्रभुलाई�
H3068

קִרְא֣וּ
पुकानु�होस्
H7121

בִּשְׁמ֑וֹ
उहाँको–नाममा
H8034

יעוּ הוֹדִ֥
ज्ञात–गराओ
H3045

ים עַמִּ֗ בָ֝
जनताहरूमाझ

יו׃ עֲלִילוֹתָֽ
उहाँका–काय�हरू
H5949

परमप्रभुलाई� धन्यवाद देऊ। उहाँको नाउँ उपासना गर। सबै जाित-जाित मािनसहरूलाई� ती अचम्भ लाग्दा कुराहरूको बारेमा भन जुन उहाँले गनु�हुन्छ।

ׁירוּ־2 שִֽ
गाओ
H7891

ל֭וֹ
उहाँको–िनिम्त

זַמְּרוּ־
भजन–गाओ
H2167

ל֑וֹ
उहाँलाई�

יחוּ ֗ שִׂ֝
बोल्नुहोस्
H7878

בְּכָל־
उहाँका–सबै
H3605

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
आश्चय�हरूको–बारेमा
H6381

परमप्रभु प्रित भजन गाओ, उहाँको प्रशंसा गर। उहाँले गनु� भएको अलौिकक कुराहरूको बारेमा बताऊ। जो उहाँले गनु�हुन्छ।

תְהַלְלו3ּ הִֽ֭
घमण्ड–गनु�होस्

ם בְּשֵׁ֣
उहाँको–पिवत्र–नाममा
H8034

קָדְשׁ֑וֹ
पिवत्रताको
H6944

ח יִשְׂ֝מַ֗
आनिन्दत–होस्
H8055

׀לֵב֤ 
ह्रदय

י מְבַקְשֵׁ֬
खोज्नेहरूको
H1245

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

परमप्रभुको पिवत्र नाउँमा घमण्ड गर। ितमीहरू परमप्रभुलाई� खोज्दै-खोज्दै आई� पुग्यौ त्यसैले अब खुशी हौ।

דִּרְשׁ֣ו4ּ
खोज्नुहोस्
H1875

יְהוָה֣
परमप्रभुलाई�–र
H3068

וְעֻזּ֑וֹ
उहाँको–शिक्तलाई�
H5797

בַּקְּשׁ֖וּ
खोज्नुहोस्
H1245

פָנָי֣ו
उहाँको–अनुहार
H6440

יד׃ תָּמִֽ
सदासव�दा
H8548

बल पाउनुलाई� परमप्रभु कहाँ जाऊ। सहायताको लािग सधैं उहाँकोमा जाऊ।

זִכְר֗ו5ּ
सम्झ्नुहोस्
H2142

יו נִפְלְאוֹתָ֥
उहाँका–आश्चय�हरू
H6381

אֲשֶׁר־
जो

ה עָשָׂ֑
गनु�भयो

יו פְתָ֗ מֹ֝
उहाँका–िचन्हहरू
H4159

וּמִשְׁפְּטֵי־
र–उहाँको–मुखका
H4941

יו׃ פִֽ
न्यायहरू
H6310

याद गर ती अचम्मका कुराहरू जुन उहाँले गनु�हुन्छ। याद गर उहाँका आश्चय�कामहरू साथै उहाँका बुिद्धमानी िनण�यहरू।

זֶרַ֭ע6
हे–सन्तानहरू
H2233

אַבְרָהָם֣
अब्राहामका
H0085

עַבְדּ֑וֹ
उहाँका–दास
H5650

בְּנֵי֖
सन्तानहरू

ב יַעֲקֹ֣
याकूबका
H3290

יו׃ בְּחִירָֽ
उहाँका–छनौटहरू
H0972

ितमीहरू उहाँका दास अब्राहामका सन्तानहरू हौ। ितमीहरू याकूबका सन्तानहरू हौ, ितमीहरू परमेश्वरद्वारा छािनएको मािनसहरू हौ।

ה֭וּא7
उहाँ
H1931

יְהוָה֣
परमप्रभु–हुनुहुन्छ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

בְּכָל־
सबै
H3605

רֶץ אָ֗ הָ֝
पृथ्वीमा
H0776

יו׃ מִשְׁפָּטָֽ
उहाँका–न्यायहरू–छन्
H4941

परमप्रभु नै हाम्रो परमेश्वर हुनुहुन्छ। परमप्रभुले सारा संसारमा राज्य गनु�हुन्छ।

זָכַר8֣
सम्झ्नुभयो
H2142

לְעוֹלָם֣
सदासव�दा
H5769

בְּרִית֑וֹ
आफ्नो–करार
H1285

דָּבָ֥ר
वचन
H1697

וָּ֗ה צִ֝
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

לְאֶלֶ֣ף
हजार
H0505

דּֽוֹר׃
पुस्ताको–िनिम्त
H1755

परमेश्वरको करार पत्र सदा सव�दा याद गर। याद गर उहाँले एक हजार पुस्ताहरूलाई� िदनुभएका उहाँका आदेशहरू!

ר9 אֲשֶׁ֣
जो

כָּ֭רַת
बाँध्नुभयो
H3772

אֶת־
अब्राहामसगँ
H0854

אַבְרָהָם֑
अब्राहामलाई�
H0085

וּשְׁב֖וּעָת֣וֹ
र–शपथ
H7621

ק׃ לְיִשְׂחָֽ
ईसहाकलाई�
H3446

परमेश्वरले अब्राहामिसत करार गनु� भएको िथयो। परमेश्वरले ईसहाक प्रित प्रितज्ञा राख्नु भएको िथयो।
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עֲמִידֶ֣ה10ָ וַיַּֽ
र–स्थापना–गनु�भयो
H5975

ב לְיַעֲקֹ֣
याकूबको–िनिम्त
H3290

ק לְחֹ֑
िनयम
H2706

ל יִשְׂרָאֵ֗ לְ֝
ईस्राएलको–िनिम्त
H3478

ית בְּרִ֣
सदाकालको–करार
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
सदाकालको
H5769

त्यसपिछ याकूबको लािग यो िनयम झै बनाउनु भयो। परमेश्वरले ईस्राएल सगँ करार गनु� भएको िथयो। यो सव�दा रिहरहने छ।

ר11 לֵאמֹ֗
भन्दै
H0559

לְךָ֗
ितमीलाई�

ן אֶתֵּ֥
िदनेछु
H5414

אֶת־
कनानको
H0853

רֶץ־ אֶֽ
कनान–देश
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनान

בֶל חֶ֝֗
भाग

ם׃ נַחֲלַתְכֶֽ
ितम्रो–उत्तरािधकारको
H5159

परमेश्वरले भन्नुभयो, “म ितमीहरूलाई� कनानको देश िदनेछु। त्यो देश ितमीरहकै सम्पित्त हुनेछ।”

֭הְיוֹתָם12 בִּֽ
जब–ितनीहरू
H1961

מְתֵ֣י
थोरै–सङ्ख्यामा
H4962

ר מִסְפָּ֑
गन्तीमा
H4557

ט מְעַ֗ כִּ֝
थोरै
H4592

ים וְגָרִ֥
र–परदेशीहरू

הּ׃ בָּֽ
त्यहाँ

परमेश्वरले त्यो वचन त्यितबेला राख्नु भएको िथयो। जब अब्राहामका पिरवारहरू स-साना िथए। ितनीहरू त्यहाँ परदेशीहरू जस्तै बसे।

יִּתְהַלְּכו13ּ וַֽ֭
र–िहड्दै–िथए
H1980

מִגּ֣וֹי
एक–जाितबाट

אֶל־
अकार्–जाितमा
H0413

גּ֑וֹי
जाित

ה מַּמְלָכָ֗ מִ֝
एक–राज्यबाट
H4467

אֶל־
अकार्–राज्यमा
H0413

עַ֥ם
जनता

ר׃ אַחֵֽ
अकार्
H0312

ितनीहरू एक जाितदेिख अकार् जाित, एक राज्य देिख अकार् राज्य हुदैँ भ्रमण गदैर्िहंडे।

א־14 ֹֽ ל
िथच्नुभएन
H3808

הִנִּ֣יחַ
आग्रह–गन�
H3240

אָדָ֣ם
कसैलाई�–पिन
H0120

ם לְעָשְׁקָ֑
ितनीहरूमािथ–िथच्न
H6231

וַיּ֖וֹכַח
र–हकानु�भयो
H3198

עֲלֵיהֶם֣
ितनीहरूको–िवरुद्ध

ים׃ מְלָכִֽ
राजाहरूलाई�
H4428

तर परमेश्वरले ितनीहरूप्रित अत्याचार गन� िदनु भएन। परमेश्वरले राजाहरूलाई� पिन ितनीहरूलाई� दुःख निदनु भनेर चेताउनी िदनुभएको िथयो।

ל־15 אַֽ
न–छुनुहोस्
H0408

תִּגְּע֥וּ
छुनुहोस्
H5060

בִמְשִׁיחָי֑
मेरा–अिभिषक्तहरूलाई�
H4899

וְלִ֝נְבִיאַי
र–मेरा–अगम्बता�हरूलाई�
H5030

אַל־
हािन–न
H0408

עוּ׃ תָּרֵֽ
पुया�ओ

परमेश्वरले भन्नुभयो, “मैले रोजेका मािनसहरूलाई� दुःख नदेऊ। मेरो अगमवक्ताहरू प्रित अधमीर् व्यवहार गदैर् नगर।”

וַיִּקְרָ֣א16
र–बोलाउनुभयो
H7121

עָב רָ֭
अिनकाल
H7458

עַל־
देशमािथ

הָאָרֶ֑ץ
देशमा
H0776

ל־ כָּֽ
सबै
H3605

מַטֵּה־
रोटीको–आधार
H4294

לֶ֥חֶם
रोटीको
H3899

ר׃ שָׁבָֽ
भाँच्नुभयो
H7665

परमेश्वरले त्यस देशमा अिनकाल पािरिदनु भयो। मािनसहरूले खानलाई� प्रशस्त भोजन पाएनन्।

שָׁלַח17֣
पठाउनुभयो
H7971

לִפְנֵיהֶם֣
ितनीहरूभन्दा–अगािड
H6440

אִ֑ישׁ
एक–मािनसलाई�
H0376

בֶד עֶ֗ לְ֝
दासको–रूपमा
H5650

ר נִמְכַּ֥
बेिचयो
H4376

ף׃ יוֹסֵֽ
यूसुफ
H3130

तर परमेश्वरले यूसुफ नाउँका एकजनालाई� ितनीहरूको अगािड त्यस ठाउँमा पठाउनु भयो। यूसुफ एक कमारा सरह बेिचयो।

עִנּ֣ו18ּ
दुःख–िदयो

בֶל בַכֶּ֣
शृङ्खलाद्वारा
H3525

]רגליו[
उसका–खुट्टालाई�
H7272

)רַגְל֑וֹ(
उसको–खुट्टा
H7272

רְזֶ֗ל בַּ֝
फलामले
H1270

אָה בָּ֣
पस्यो
H0935

נַפְשֽׁוֹ׃
उसको–प्राण
H5315

ितनीहरूले यूसुफका खुट्टा विरपिर डोरीले कसे। ितनीहरूले उनको घाँटी विरपिर फलामको घेरा हाली िदए।

עַד־19
जबसम्म
H5704

עֵ֥ת
समय
H6256

א־ בֹּֽ
पूरा–भयो
H0935

דְבָר֑וֹ
उहाँको–वचन
H1697

ת אִמְרַ֖
परमप्रभुको–वचनले

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

תְהוּ׃ צְרָפָֽ
परीक्षा–गयार्
H6884

उनले भनेका अगमवाणी कुराहरू साँच्चै नहोउञ्जेल सम्म ितनी दास सरह नै भए। परमप्रभुको सन्देशले प्रमाण गयार् िक यूसुफ ठीक मािनस हो।
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לַח20 שָׁ֣
पठाउनुभयो
H7971

מֶ֭לֶךְ
राजाले
H4428

וַיַּתִּירֵ֑הוּ
र–छुटाउनुभयो

ל מֹשֵׁ֥
जनताहरूको–शासकले
H4910

ים מִּ֗ עַ֝
जनताहरूको

הוּ׃ יְפַתְּחֵֽ וַֽ
र–स्वतन्त्र–पायार्

यसैले िमश्रका राजाले उनलाई� मुक्त गिरिदए। राष्ट्रका शासकले उनलाई� जेल मुक्त गिरिदए।

שָׂמ֣ו21ֹ
िनयुक्त–गयार्

אָד֣וֹן
मािलक
H0113

לְבֵית֑וֹ
उसको–घरको

ל וּמֹ֝שֵׁ֗
र–शासक
H4910

בְּכָל־
उसको–सबै
H3605

קִנְיָנֽוֹ׃
सम्पित्तमािथ
H7075

उहाँले यूसुफलाई� आफ्नो घरको िजम्मामा रािखिदए, यूसुफले आफ्नो स्वामीको सबै सम्पित्तमािथ हेरचाह गरे।

ר22 לֶאְסֹ֣
बाँध्न
H0631

שָׂרָ֣יו
उसका–हािकमहरूलाई�
H8269

בְּנַפְשׁ֑וֹ
आफ्नो–ईच्छाअनुसार
H5315

וּזְקֵנָי֥ו
र–बूढाहरूलाई�
H2205

ם׃ יְחַכֵּֽ
बुिद्ध–िसकाओस्
H2449

यूसुफले अन्य अगुवाहरूलाई� िनदर्श िदए। यूसुफले बुढापाकाहरूलाई� िशक्षा िदए।

א23 ֹ֣ וַיָּב
र–आयो
H0935

יִשְׂרָאֵל֣
ईस्राएल
H3478

מִצְרָ֑יִם
िमस्रमा
H4714

ב וְיַ֝עֲקֹ֗
र–याकूबले
H3290

גָּ֣ר
बस्यो

רֶץ־ בְּאֶֽ
हामको–देशमा
H0776

ם׃ חָֽ
हाम
H2526

तब ईस्राएल िमश्र तफ�  आए, याकूब हामको देशमा बसे।

וַיֶּ֣פֶר24
र–बढाउनुभयो
H6509

אֶת־
आफ्नो
H0853

עַמּ֣וֹ
जनतालाई�

ד מְאֹ֑
अत्यन्त
H3966

עֲצִמֵהוּ וַיַּֽ֝
र–शिक्तशाली–बनाउनुभयो

יו׃ מִצָּרָֽ
ितनीहरूका–शत्रुहरूभन्दा

याकूबको पिरवार अत्यन्त बढेर गयो। ितनीहरू आफ्ना शत्रुहरू भन्दा धेरै शिक्तशाली भए।

הָפַך25ְ֣
पल्टाउनुभयो
H2015

לִבָּ֭ם
ितनीहरूको–ह्रदयलाई�

ֹ֣א לִשְׂנ
घृणा–गन�
H8130

עַמּ֑וֹ
आफ्ना–जनतालाई�

ל הִתְנַכֵּ֗ לְ֝
छल–गन�
H5230

יו׃ בַּעֲבָדָֽ
आफ्ना–दासहरू–िवरुद्ध
H5650

यसकारण िमश्रवासीहरूले याकूबको पिरवारलाई� हेला गन� थाले। ितनीहरूले उनीहरूका दासहरू िवरूद्ध योजना तयार गन� थाले।

שָׁלַ֭ח26
पठाउनुभयो
H7971

ה מֹשֶׁ֣
मोशा
H4872

עַבְדּ֑וֹ
आफ्नो–दासलाई�
H5650

ן הֲרֹ֗ אַ֝
हारून
H0175

ר אֲשֶׁ֣
जसलाई�

חַר־ בָּֽ
छन्नुभयो
H0977

בּֽוֹ׃
छन्नुभयो

यसैले परमेश्वरले आफ्ना दास मोशालाई� पठाउनु भयो, अिन उहाँले रोजेको पूजाहारी हारूनलाई� पठाउनुभयो।

ׂמוּ־27 שָֽ
देखाए

בָ֭ם
ितनीहरूमाझ

דִּבְרֵ֣י
उहाँका–िचन्हहरूको–वचनहरू
H1697

אֹתוֹתָ֑יו
उहाँका–िचन्हहरू
H0226

ים וּמֹ֝פְתִ֗
र–आश्चय�हरू
H4159

בְּאֶרֶ֣ץ
हामको–देशमा
H0776

ם׃ חָֽ
हाम
H2526

परमेश्वरले मोशा र हारूनको माध्यमद्वारा हाम्रो देशमा धेरै आश्चय�कामहरू देखाउनु भयो।

ח28 לַֽ שָׁ֣
पठाउनुभयो
H7971

חֹ֭שֶׁךְ
अन्ध्यारो
H2822

ךְ וַיַּחְשִׁ֑
र–अन्ध्यारो–भयो
H2821

א־ ֹֽ וְל
र–िवद्रोह–गरेनन्
H3808

ר֗וּ מָ֝
िवद्रोह–गरे
H4784

אֶת־
उहाँको
H0853

]דברוו  [
उहाँका
H1697

)דְּבָרֽוֹ׃(
वचन–िवरुद्ध
H1697

परमेश्वरले िनक्खुर कालो अन्धकार पठाउनुभयो तर िमश्रवासीहरूले उहाँलाई� सुनेनन्।

הָפַך29ְ֣
पल्टाउनुभयो
H2015

אֶת־
ितनीहरूको
H0853

מֵימֵיהֶם֣
पानीहरूलाई�
H4325

לְדָ֑ם
रगतमा
H1818

מֶת וַיָּ֝֗
र–मायार्
H4191

אֶת־
ितनीहरूको
H0853

ם׃ דְּגָתָֽ
माछाहरूलाई�
H1710

यसैले परमेश्वरले पानीलाई� रगतमा पिरवत�न गनु�भयो, अिन त्यहाँका सारा माछाहरू मरे।
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שָׁרַ֣ץ30
भिरयो
H8317

אַרְצָם֣
ितनीहरूको–देशमा
H0776

צְפַרְדְּעִי֑ם
भ्यागुताहरू
H6854

י חַדְרֵ֗ בְּ֝
ितनीहरूका–राजाहरूका
H2315

ם׃ מַלְכֵיהֶֽ
कोठाहरूमा
H4428

ितनीहरूका देश भ्यागुतै भ्यागुताले भिरयो। राजाका सुत्ने कोठा पिन भ्यागुताहरू भिरए।

אָמַ֭ר31
भन्नुभयो
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
र–आयो
H0935

ב עָרֹ֑
िझङ्गाहरूको–झुण्ड
H6157

ים נִּ֗ כִּ֝
जुम्राहरू
H3654

בְּכָל־
ितनीहरूको–सबै
H3605

ם׃ גְּבוּלָֽ
सीमानामा
H1366

परमेश्वरले आज्ञा िदनुभयो, अिन िझंगाहरू र जुम्राहरू आउन थाले। ितनीहरू चारैितर फैिलएर गए।

נָתַ֣ן32
िदनुभयो
H5414

גִּשְׁמֵיהֶם֣
ितनीहरूको–पानीलाई�
H1653

בָּרָ֑ד
अिसनामा
H1259

אֵ֖שׁ
आगोको
H0784

לֶהָב֣וֹת
ज्वालाहरू
H3852

ם׃ בְּאַרְצָֽ
ितनीहरूको–देशमा
H0776

परमेश्वरले बषा�लाई� अिसनामा पिरवत�न गनु�भयो। िबजुलीको प्रहार ितनीहरूको देशभिर फ्याँिकयो।

וַיַּ֣ך33ְ
र–मायार्
H5221

גַּפְ֭נָם
ितनीहरूका–द्राखाहरू–र
H1612

וּתְאֵנָתָ֑ם
नेभाराका–रूखहरू
H8384

ר וַיְ֝שַׁבֵּ֗
र–भाँच्यो
H7665

עֵץ֣
रूखहरू
H6086

ם׃ גְּבוּלָֽ
ितनीहरूको–सीमानाका
H1366

परमेश्वरले ितनीहरूको अङु्गरका र नेभराको रूखहरू ध्वंश पारी िदनुभयो। परमेश्वरले सारा रूखहरू ध्वंश पारी िदनुभयो।

אָמַ֭ר34
भन्नुभयो
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
र–आयो
H0935

ה אַרְבֶּ֑
सलहहरूको–झुण्ड
H0697

לֶק וְיֶ֝֗
र–िटड्डीहरू
H3218

וְאֵי֣ן
र–असङ्ख्य
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
गन्ती–नभएको
H4557

परमेश्वरले आज्ञा िदनुभयो, अिन सलहहरू र फटेङ्ग्राहरू आउन थाले। ितनीहरू अनगिन्त िथए।

וַיֹּ֣אכַל35
र–खायो
H0398

כָּל־
सबै
H3605

עֵשֶׂ֣ב
िबरुवाहरू
H6212

בְּאַרְצָם֑
ितनीहरूको–देशमा
H0776

אכַל וַיֹּ֝֗
र–खायो
H0398

י פְּרִ֣
फल
H6529

ם׃ אַדְמָתָֽ
ितनीहरूको–भूिमको
H0127

सलहहरू र फटेङ्ग्राहरूले देशका सारा उिद्भद्हरू खाएर नष्ट पािरिदए। ितनीहरूले खेतका सारा अन्नबालीहरू खाई� नष्ट पािरिदए।

וַיַּ֣ך36ְ
र–मायार्
H5221

כָּל־
सबै
H3605

בְּכ֣וֹר
जेठा
H1060

בְּאַרְצָם֑
ितनीहरूको–देशमा
H0776

ית אשִׁ֗ רֵ֝
प्रथमजन्माहरू
H7225

לְכָל־
ितनीहरूको–सबै
H3605

אוֹנָֽם׃
शिक्तको
H0202

त्यसपिछ ितनीहरूको देशमा परमेश्वरले पिहलो जन्मेका प्रत्येक पुत्रलाई� मािरिदनु भयो। परमेश्वरले प्रत्येक पुरूषको शिक्त प्रमाणलाई� नष्ट पानु� भयो।

יּוֹצִיאֵם37 וַֽ֭
र–िनकाल्नुभयो
H3318

בְּכֶסֶ֣ף
चाँदी–र
H3701

וְזָהָב֑
सुनिसत
H2091

ין וְאֵ֖
र–कुनै
H0369

בִּשְׁבָטָי֣ו
ितनीहरूका–कुलहरूमा
H7626

ׁל׃ כּוֹשֵֽ
ठेस–खाएको
H3782

त्यसपिछ उहाँले आफ्ना मािनसहरू िमश्रबाट िनकाल्नु भयो। ितनीहरूले आफूसगँ सुन र चाँदीहरू िलएर आए। परमेश्वरका मािनसहरू कोही पिन ठोिकएनन् 
र लडेनन्।

שָׂמַח38֣
आनिन्दत–भयो
H8055

מִצְרַ֣יִם
िमस्र
H4714

בְּצֵאתָ֑ם
ितनीहरूको–जानेमा
H3318

י־ כִּֽ
िकनिक

נָפַ֖ל
परेको–िथयो
H5307

ם פַּחְדָּ֣
ितनीहरूको–डर
H6343

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूमािथ

परमेश्वरका मािनसहरू गएका देखेर िमश्रवासीहरू खुशी भए िकनभने ितनीहरूबाट उनीहरू भयभीत िथए।

פָּרַ֣ש39ׂ
फैलाउनुभयो
H6566

עָנָן֣
बादल
H6051

לְמָסָךְ֑
ओट–लगाउन
H4539

שׁ וְאֵ֝֗
र–आगो
H0784

יר לְהָאִ֥
उज्यालो–गन�
H0215

יְלָה׃ לָֽ
रात
H3915

परमेश्वरले कम्बल जस्तो बादल िफंजाई� िदनुभयो। परमेश्वरले आफ्नो आगो राती उज्यालो पान�लाई� ितनीहरूलाई� िदनुभयो।
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שָׁאַל40֣
माग्नुभयो
H7592

וַיָּבֵא֣
र–ल्याउनुभयो
H0935

שְׂלָו֑
बट्टाईहरू
H7958

וְלֶ֥חֶם
र–रोटीले
H3899

יִם מַ֗ שָׁ֝
स्वग�को
H8064

ם׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
तृप्त–पायार्
H7646

मािनसहरूले भोजन मागे अिन परमेश्वरले ितनीहरूलाई� वट्टाई� चरा ल्याईिदनु भयो। परमेश्वरले स्वग�बाट ितनीहरूलाई� प्रशस्त खानेकुरा र रोटीहरू िदनुभयो।

תַח41 פָּ֣
खोल्नुभयो

צ֭וּר
चट्टान
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
र–बग्यो
H2100

מָיִ֑ם
पानीहरू
H4325

לְכ֗וּ הָ֝
बगे
H1980

בַּצִּיּ֥וֹת
सुक्खा–जिमनमा
H6723

ר׃ נָהָֽ
नदी
H5104

परमेश्वरले चट्टानलाई� खिण्डत पानु� भयो अिन त्यहाँबाट भुलभुल पानी िनस्क्यो। मरूभूिममा नदी बग्न थाल्यो।

י־42 כִּֽ
िकनिक

זָכַ֭ר
सम्झ्नुभयो
H2142

אֶת־
आफ्नो
H0853

דְּבַר֣
पिवत्र–वचन
H1697

קָדְשׁ֑וֹ
पिवत्रताको
H6944

ת־ אֶֽ
अब्राहामलाई�
H0853

אַבְרָהָ֥ם
अब्राहाम
H0085

עַבְדּֽוֹ׃
आफ्नो–दास
H5650

परमेश्वरले उहाँको वचन संम्झनु भयो। परमेश्वरले आफ्ना दास अब्राहामसगँ गनु� भएको वचन सम्झनुभयो।

וַיּוֹצִ֣א43
र–िनकाल्नुभयो
H3318

עַמּ֣וֹ
आफ्ना–जनतालाई�

בְשָׂשׂ֑וֹן
आनन्दिसत
H8342

רִנָּ֗ה בְּ֝
आनन्दको–गीतिसत
H7440

אֶת־
आफ्ना
H0853

יו׃ בְּחִירָֽ
छनौटहरूलाई�
H0972

परमेश्वरले आफ्ना मािनसहरू िमश्रबाट िनकालेर ल्याउनु भयो। मािनसहरू खुशी र आनन्दले गाउँदै, गाउँदै िनिस्कए!

ן44 וַיִּתֵּ֣
र–िदनुभयो
H5414

לָהֶ֭ם
ितनीहरूलाई�
H1992

אַרְצ֣וֹת
जाितहरूका–देशहरू
H0776

גּוֹיִם֑
जाितहरूका

וַעֲמַ֖ל
र–जनताहरूको–पिरश्रमको
H5999

ים לְאֻמִּ֣
जनताहरूको
H3816

שׁוּ׃ יִירָֽ
अिधकारमा–िलए
H3423

तब परमेश्वरले ितनीहरूलाई� देश िदनुभयो, जहाँ अन्य मािनसहरू बस्दै गरेका िथए। परमेश्वरका मािनसहरूले अन्य मािनसहरूले गनु� परेका पिरश्रमका 
चीजहरू पाए।

׀בַּעֲב֤וּר 45
यसकारण
H5668

יִשְׁמְר֣וּ
पालन–गरून्
H8104

חֻ֭קָּיו
उहाँका–िविधहरू
H2706

יו וְתוֹרֹתָ֥
र–उहाँका–िनयमहरू
H8451

רוּ יִנְצֹ֗
पालन–गरून्
H5341

לְלוּ־ הַֽ
प्रशंसा–गनु�होस्

יָֽהּ׃
परमप्रभुलाई�
H3050

परमेश्वरले त्यसो गनु�भयो, िकनिक उहाँका मािनसहरूले उहाँका िनयमहरू पालन गन� सकुन। यसकारण ितनीहरूले होिशयारीसाथ उहाँका व्यवस्थाहरू 
पालन गन� सकुन। परमप्रभुको प्रशंसा गर!
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